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Agency Model: VMX005VMCRADLE (QM3AC)

Dock for installations using AC power / R / Base de conexién / ®ynxkmus Dock

Ethernet / LIAR / Ethernet /

Fuse / 1&#f 28/ Fusible /
TNPEIOXPAHHTENh

Power Switch / BEIRFFX /
Conmutador de encendido /
Kronka «Powen» (ITntanne)

Power Connector / B3 iREH2E /
Conector de alimentacion /
KabeJtb nuTanus

15vDC

nopr Ethernet \
a

USB Host / E#1##0 / puertos de host /

/ BEJIYIIMX, C TMTaHHEM

puerto de auriculares /
THE3/I0 TapHUTYPBI

ComM2

CoM1

USB1

USB2

CANbus - Audio / B#l$E0/

A

Warning: It is unsafe to use this dock on a vehicle. This dock should only be used in
conjunction with an AC/DC power supply.

A

Avertissement : Il est dangereux d'utiliser ce socle sur un véhicule. Ce socle ne doit étre
utilisé qu'avec une alimentation CA/CC.

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
estdisponible a

La documentation du produit est
disponible sur le site

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com

La documentacion del producto
esta disponible en

La documentacion del producto
esta disponible en
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ulasilabilir.

Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfagung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.

TNNT VAN W ATINYT DAY
namdx honeywell.com/
PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.

FC

FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables

and equipment other than those specified by Honeywell International Inc. The correction is the responsibility of the user.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class A digital apparatus complies with Canadian RSS-GEN issue 3:2010 and RSS-210 issue 8:2010.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code
6, obtainable from Health Canada's Web site at http://www.hc-sc.gc.ca.
The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102,

Issue 4 clause 4.1.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)
Cet appareil numérique de classe A est conforme aux normes canadiennes RSS-GEN numéro 3:2010 et RSS-210 numéro
8:2010.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute

interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctlonnement
Conformité des appareils de r d'

d.

aux |

aux radiofré

(CNR-102)

L'ordinateur utilise des antennes intégrales a faible gain qui n'émettent pas un champ électromagnétique supérieur aux normes imposées par Santé Canada
pour la population. Consultez le Code de sécurité 6 sur le site Internet de Santé Canada a l'adresse suivante : http://www.hc-sc.gc.ca/

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite d'exposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans la
clause 4.1 du document CNR-102, version 4. h

r‘:'—\- IIHI#
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Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione
concessa all'utente per utilizzare
l'apparecchiatura.

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdrickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses
Gerat erlischt.

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencdo: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
International Inc.tarafindan agikga
onaylanmamis dizenleme veya
degisiklikler yapilmasi ya da gevre
birimi veya aksesuarlarin
kullanilmasi, ekipmani kullanma
yetkisini gegersiz kilabilir.

The CE marking
indicates compliance
with the following
directives:

¢ 2014/30/EU EMC
« 2011/65/EU RoHS

(Recast)

In addition, complies to 2014/35/
EU Low Voltage Directive, when
shipped with recommended power
supply. European contact:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Le marquage CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes :
¢ 2014/30/EU CEM
¢ 2011/65/UE - RoHS
(Refonte)
De plus, ce produit est conforme a
la Directive européenne 2014/35/
EU relative aux basses tensions
lorsqu’il est expédié avec le bloc
d’alimentation recommandé.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

Cce

Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :
* 2014/30/EU CEM
« 2011/65/UE RoHS
(refonte)
De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse
tension, lorsque le dispositif est
livré avec l'alimentation électrique
recommandée. Contact en Europe :
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Pays-Bas

Cce

La marcatura CE indica
conformita alle
seguenti direttive:

* 2014/30/EU CEM

« RoHS 2011/65/UE

(rifusione)

E inoltre conforme ai sensi della
Direttiva bassa tensione 2014/35/
EU, se spedito con l'alimentatore
consigliato. Contatto in Europa:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paesi Bassi

Die CE-Kennzeichnung
signalisiert die
Konformitat mit
folgenden Richtlinien:
* 2014/30/EU EMV
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Weiterhin entspricht dieses
Produkt der
Niederspannungsrichtlinie 2014/
35/EU, wenn es mitdem
empfohlenen Netzteil geliefert
wird. Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

Cce

La marca CE indica el
c € cumplimiento de las
siguientes normativas:
* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS
(Refundida)
Asimismo, cumple la normativa de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de
alimentacion recomendada.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Laindicacién CEindica
el cumplimiento con
las siguientes
directivas:
* 2014/30/EU EMC
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Ademas, cumple con la directiva de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de poder
recomendada. Contacto europeo:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

Cce

A marca CE indica
c € conformidade com as
seguintes diretivas:
* 2014/30/EU EMC
« 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
Além disso, o produto esta em
conformidade com a Diretiva para
baixa tensdo 2014/35/EU, quando
fornecido com a fonte de
alimentagdo recomendada.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Holanda
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CE isareti, asagidaki
c € direktiflerle uyumlulugu
gosterir:
*2014/30/EU EMC
«2011/65/EU RoHS
(Yeni diizenleme)
Ayrica, 6nerilen gl kaynagiyla
birlikte sunuldugunda 2014/35/EU
Dusuk Voltaj Direktifi ile de uyumlu
olur. Avrupa icin iletisim:
Honeywell Producnwty
Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

5245NH Rosmales The Netherlands e ; ; b
The Ncnhgzq‘;n;: ne Netherlands HW3KOBONBTHOMY 060PYL0BAHNIO :dyg)vg?“ JL@XI}@; DT ymina nda '7_90 DY 790K Hollanda
2014/35/EU npu noctaske ¢ Honeywell Productivity Solutions N9 R
Eiigzj:ﬂfgj:a'ﬁ":‘ogﬁsu';MEKOM BV Honeywell Productivity Solutions BV
Espone: h Burgemeester Burgerslaan 40 Burgemeester Burgerslaan 40
Honeywell Productivity 5245NH Rosmalen 5245NH Rosmalen
Solutions BV laidga
Burgemeester Burgerslaan 40 The Netherlands
5245NH Rosmalen
The Netherlands
United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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CB Scheme

Certified to CB Scheme IEC 62368-

1, Second Edition.

Plan OC (organi de

Sché oc

certification)
Certifié CB CEI 62368-1, deuxieme
édition.

Certifié selon la norme CEI 62368-
1 seconde édition (schéma OC).

Schema CB
Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1, seconda edizione.

CB-Zertifizierun

9
CB-zertifiziert gemaB IEC 62368,
Second Edition.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

Esquema CB

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

Esquema CB
Certificagao CB Scheme IEC
62368-1, Segunda edigé&o.

CB W

BT CB /55 IEC 62368-1 HARAY

jINTN

CB Scheme

BRERS CB Scheme IEC 62368-
1REBTHR

CB Scheme
CB Scheme TEC 62368-1, Second
Edition CRRESN T & T

CB Scheme
CB Scheme |E 62368 1, Second
Edition 915S BrfALICf .

Cxema CB

Ceptudurauns cornacHo cxeme CB
M3K 62368-1, nspaHue sTopoe.

CB Scheme &8l
IEC 08, CB Scheme &,614il (0 630520
Syl 62368-1

CB Scheme
,CB Scheme IEC 62368-1 -7 nwnin
My M

CB Plani
CB Plani IEC 62368-1, ikinci Surim
sertifikasina sahiptir.

CAUTION: This
equipment is not suitable
for use in locations where
children are likely to be
present. IEC 62368-1.

A

MISE EN GARDE : Cet
équipement ne convient
pas a une utilisation dans
un environnement ou des
enfants peuvent se
trouver. CEI 62368-1.

ATTENTION : Cet
équipement ne convient
pas a une utilisation dans
un environnement ot des
enfants peuvent se
trouver. CEl 62368-1.

A

ATTENZIONE: questa
apparecchiatura non &
adatta all'uso in luoghi in
cui é probabile la
presenza di bambini. IEC
62368-1.

A

ACHTUNG: Diese
Ausristung ist nicht
geeignet far die
Benutzung in
Einrichtungen, die
wahrscheinlich fur Kinder
zugénglich sind. IEC/EN
62368-1

A

PRECAUCION: Este
equipo no es adecuado
para el uso en
ubicaciones donde es
probable que haya nifos.
IEC 62368-1.

A

PRECAUCION: Este
equipo no es apto para su
uso en lugares donde es
posible que haya nifios
presentes. IEC 62368-1.

AN

CUIDADQO: este
equipamento nao é
adequado para uso em
locais onde pode haver a
presenca de criangas. IEC
62368-1

A
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Product Envir | R i relatifs a Informations Informazioni ambientali Informationen zur Infor i6 bi Ldel or i6 bi Lde 2¥INA 79 'M220 YN

Information lenwronnementa propos environnementales sur les relative al prodotto (V] ltvertriglichkeit von producto producto ~21"- honeywell.com/

Refer to des produits produits Consultare il sito web Produkten Consulte Consulte la informacién RoHS/ PSSenvironmental a7 yTn 1y

honeywell.com/PSSenvironmental Reportez-vous a la page Reportez-vous au site honeywell.com/ Unter honeywell.com/PSSenvironmental REACH/WEEE en honeywell.com/ RoHS / REACH / WEEE

for the RoHS / REACH / WEEE

honeywell.com/

honeywell.com/

PSSenvironmental per

honeywell.com/PSSenvironmental

para obtener informacion sobre

PSSenvironmental.

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les ';;Af(érEmaZioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen tiber RoHS/REACH/WEEE.
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans U'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglaTs prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglals exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
missen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redacto en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algtn conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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MeX[y aHIMUINCKOoW BEPCUEl 1 BEpCUel Ha PYroM A3blke,
aHIMUICKan BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUnY.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle bagtantm
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara ingilizce gevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to sps.honeywell.com and
click Support > Warranties.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Per informazioni sulla garanzia, visitare sps.honeywell.com
e fare clic su Assistenza > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support > Garantie.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Suporte > Garantias.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Soporte > Garantias.

v yn'71 sps.honeywell.com 7x 12y ,NIMNX Xwna yT'n n'7ap?
Support > Warranties (nainx < namn).

Para obter informagdes sobre garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em Suporte > Garantias.
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YT06bl 03HAKOMUTLCA C UHPOPMaLIMEN O FrapaHTUK,
nepewpauTe Ha Beb-caiT sps.honeywell.com v BbiGepute
Mopaep»ka > MapaHTus.

,ilg sps.honeywell.com J| Jaul olowall uLo oleo Lle J

Ulad < )ul;

Garanti bilgileri i¢in sps.honeywell.com adresinden Support
(Destek) > Warranties (Garantiler) 6gesine tiklayin

Aby uzyskac informacje dotyczgce gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone sps.honeywell.comi klikna¢ opcje
Support > Warranties (Wsparcie > Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na sps.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) > Warranties (Zaruky).

Informace o zaruce naleznete na webu sps.honeywell.com
v Casti Support > Warranties.

Da biste videli informacije o garanciji, idite na adresu
sps.honeywell.com i kliknite na opcije Support > Warranties.
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